Enceinte Bluetooth
GUIDE D'UTILISATION
BTL-60

Guide d'utilisation

Quand vous mettez en marche l'enceinte, elle passe automatiquement en mode
Bluetooth. Vous pouvez facilement I'apparier avec votre smartphone ou votre PC grace
a la fonction Bluetooth. Si vous n'appariez pas I'enceinte dans les 10 minutes, elle

passera en mode veille et vous devrez la redémarrer pour la réapparier.

Appuyez sur le bouton « M » pour changer de fonction.

ON OFF USB5.0V LINEIN

Explication des boutons :

(1) MARCHE/ARRET : Touche alimentation

(2) Prise LINE : Prise d'entrée audio de 3,5 mm

3) M Lecture/pause : Mettre en pause et lire en mode lecture.

4) ™= M4 volume-/précédent : Faites un appui long pour baisser le volume. En mode
FM, faites un appui court pour passer a la fréquence précédente. En mode
musique, faites un appui court pour passer a la chanson précédente.

(5) MM + Volume+/suivant: Faites un appui long pour monter le volume. En mode FM,
faites un appui court pour passer a la fréquence suivante. En mode musique, faites

un appui court pour passer a la chanson suivante



(6) Passer en mode M - : Pour passer en mode radio FM, en mode « FM », faites un

appui long sur (/M 3 secondes pour syntoniser.

(Remarque : Appui court = appuyer sur la touche pendant moins de 1 seconde. Appui

long = maintenir la touche enfoncée pendant environ 3 secondes)

Bouton de réglage de la lumiére :

1. *¥ Bouton de mode d'éclairage :

Mise en marche et arrét



Mise en marche : Mettez l'interrupteur en position ON. Arrét : Mettez l'interrupteur en

position OFF.

Comment connecter des appareils Bluetooth (téléphone mobile/ordinateur

portable/iPhone/iPad, etc.)

1. Mettez en marche I'enceinte et vérifiez qu'elle est en mode Bluetooth. Le voyant
bleu clignote et un bip retentit.

2. Accédez aux réglages Bluetooth sur votre smartphone ou PC, trouvez BTL-60 dans
la liste sur les appareils Bluetooth et choisissez de I'apparier.

3. Une fois que I'appariement est réussi, I'enceinte émettra un bip et votre téléphone
indiquera que l'enceinte est connectée. Si un mot de passe est demandé pour
I'appariement, saisissez « 0000 ».

4. Une fois que la connexion est établie, les appareils Bluetooth peuvent lire de la
musique sur l'enceinte. Le voyant bleu clignotera lentement quand il est en mode

de lecture Bluetooth.

Utilisation du mode d'entrée AUX.

Dans n'importe quel mode, branchez une fiche de 3,5 mm sur I'enceinte Bluetooth et
sur la source audio a écouter. L'enceinte Bluetooth passera automatiquement a
I'entrée AUX.

Utilisation de la radio FM

Appuyez sur M pour passer en mode FM. Faites ensuite un appui long sur ¢ pour
rechercher automatiquement les stations. Le voyant bleu clignote. Une fois que la
recherche est terminée, le systéme lira automatiquement la premiere station trouvée.
Appuyez brievement sur gl TR pour changer de station.

Remarque : Branchez un cable USB pour améliorer la réception FM. Il fonctionne

comme une antenne.

Comment charger I'enceinte

Charger I'enceinte avant la premiere utilisation. Branchez une extrémité du cable de
charge USB sur le port Micro USB de I'enceinte et |'autre extrémité sur le port USB d'un
ordinateur ou d'un adaptateur USB externe (non inclus). La charge complete de la
batterie dure 8 heures (la premiéere charge doit étre plus longue). Lorsque la batterie
est pleinement chargée, le voyant rouge s'éteint.



Comment utiliser la fonction CCP du mobile

Activer la fonction « CCP » sur le téléphone (si cette fonction est compatible avec le
téléphone). Placer le téléphone prés du haut-parleur bas et scanner. Le téléphone
demande : « Connecter avec BTL-60 ». Appuyer sur « OK » et le haut-parleur se
connecte.

FAQ

Connexion et lecture impossibles

1) Vérifiez les réglages Bluetooth sur votre téléphone ou votre PC. (Certains PC ne
peuvent pas étre utilisés pour I'audio Bluetooth.)

2) Vérifiez si I'enceinte est correctement chargée. Si le voyant rouge clignote quand
vous mettez en marche |'enceinte, chargez-la.

3) Eteignez-la, réappariez I'appareil Bluetooth, puis réessayez.

*Si les conseils ci-dessus ne résolvent pas vos problémes, contactez le magasin ou vous

avez acheté le produit.

Mauvaise réception de la radio
% Cherchez a nouveau la station a ciel ouvert

% Branchez un cable USB comme antenne externe pour améliorer la réception

Caractéristiques :

Caractéristiques du haut-parleur : 40 mm x 3 W

Sortie : 3 W*2

Réponse en fréquences : 200 Hz a 20 kHz

Sensibilité : 100 db+5 db

Rapport signal/bruit : 290 dB

Distorsion : <5%

Caractéristiques Bluetooth : Bluetooth 3.0

Protocole de communication Bluetooth :

Prend en charge le mode de transmission audio avancé (A2DP) version 1.2
Prend en charge le mode de télécommande (AVRCP) version 1.0

Plage de communication Bluetooth : Plus de 10 m

Alimentation : Lithium intégrée

Durée de chargement : 8 heures (la premiere charge doit étre plus longue)
Autonomie en lecture Bluetooth : 8 heures

Adaptateur : Port Micro USB, port d'entrée de 3,5 AV

Dimensions : 157 mm * 70 mm
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Les appareils électriques et électroniques et les batteries contiennent des matériaux,
composants et substances qui peuvent nuire a votre santé et a I'environnement si ces déchets
ne sont pas traités de facon appropriée.

Les appareils électriques et électroniques et les batteries sont marqués par le symbole de
poubelle avec roulettes et une croix dessus, voir ci-dessous. Ce symbole indique que les
appareils électriques et électroniques et les batteries doivent étre collectés et jetés
séparément des ordures ménageres.

En tant qu'utilisateur final, il est important que vous jetiez les batteries usagées dans des
centres de collecte appropriés. En mettant en rebus les batteries pour étre recyclées
conformément a la réglementation vous contribuez a préserver 'environnement.

Dans toutes les villes existent des points de collecte ou les appareils électriques et
électroniques et les batteries peuvent y étre déposés sans frais pour le recyclage. Vous pouvez
obtenir des informations supplémentaires auprés des autorités locales de la ville.

Importateur :

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark
www.facebook.com/denverelectronics

Parla presente, InterSales A/S, declare que ce modéle DENVER BTL-60 est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/EU.
Une copie de la Declaration de Conformite peut etre obtenue a I'adresse

Inter Sales A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup


http://www.facebook.com/denverelectronics

Denmark



